See the notice on TED website

285507-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de Tl: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio — RV_IKI-
Portal

OJ S 81/2026 27/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Correio eletrénico: vergabestelle@z-u-g.org
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: RV _IKI-Portal
Descrigao: Ziel des Projekts ist die Implementierung eines performanten Systems, welches
daten-schutzkonform und rechtssicher alle haushalterischen, fachlichen und kaufmannisch
rechtli-chen Projektbearbeitungsschritte absichert, die Berichtspflichten in interne und externe
Stel-len erlaubt und Daten von Schnittstellen empfangt. Weiteres Ziel ist, durch eine Ende-zu-
Ende Digitalisierung die Effizienz der IKI-Auftragsumsetzung zu erhéhen. Gegenstand dieser
Ausschreibung ist 1) Der Bezug von Liferay DXP-Lizenzen sowie 2) Der Abschluss von
Rahmenvereinbarungen uber a. Implementierungsleistungen b. Entwicklungsleistungen sowie
c. Betriebs- und Managed-Service-Leistungen. Die Lizenzuberlassung (Leistungspaket 1)
erfolgt auf Grundlage des EVB-IT Uberlassungsvertrags Typ B in Verbindung mit den
jeweiligen Herstellerlizenzbedingungen; die Leistungspakete 2 bis 4 werden auf vertraglicher
Grundlage des EVB-IT-Systemvertrags erbracht. Das Hochstabrufvolumen aus der
Rahmenvereinbarung betragt insgesamt 1.400.000,00 EUR netto (Obergrenze).
Identificador do procedimento: 81a7d143-3d65-4de1-aa39-a960065aaa82
Identificador interno: 004-E-2602
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servicos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio

2.1.2. Local de execugao
Em qualquer local

2.1.3. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 1 400 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
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Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY69YT73YHMH2# Bei technischen
Fragen zu DTVP wenden Sie sich bitte an das Support-Center fur Unternehmen der Cosinex:
https://support.cosinex.de/

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Participacdo numa organizacéo criminosa: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im
Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Fraude: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Corrupgao: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Incumprimento da obrigagcdo de pagamento das contribui¢ées para a seguranga social: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Insolvéncia: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne
der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Atividades suspensas: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124
GWB Anwendung.
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Falta profissional grave: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123,
124 GWB Anwendung.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagédo: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
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Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcbes comparaveis: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es finden
die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: RV _IKI-Portal
Descrigao: Der Auftrag gliedert sich in vier Leistungspakete (LP1 bis LP4). Das
Leistungspaket LP1 umfasst die Bereitstellung der Standardsoftware Liferay DXP und wird auf
Grundlage des EVB-IT Uberlassungsvertrags Typ B (Standardsoftware) vergeben. Die
Leistungspakete LP2 bis LP4 betreffen konzeptionelle, technische sowie betriebliche
Leistungen im Zusammenhang mit der Implementierung, Weiterentwicklung und dem Betrieb
der Plattform. Diese Leistungen werden im Rahmen eines einheitlichen EVB-IT-
Systemerstellungsvertrags erbracht. Leistungspaket Inhalt Vertragstyp LP1 Bereitstellung der
Liferay-DXP-Standardsoftware (Self-Hosted-Lizenz) EVB-IT Uberlassung Typ B
(Standardsoftware) LP2 Systemanalyse, Architekturkonzeption und Migrationsplanung EVB-IT
Systemerstellungs-vertrag LP3 Implementierung, initiale Modulent-wicklung,
Schnittstellenentwicklung, Migration EVB-IT Systemerstellungs-vertrag LP4 Systembetrieb,
Managed Services und technische Weiterentwicklung der operativen Plattform EVB-IT
Systemerstellungs-vertrag
Identificador interno: 004-E-2602

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio

5.1.2. Local de execugao
Em qualquer local

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 48 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der geltend gemachte
Verstold gegen Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt
und innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber gerigt.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
mussen bis spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentiber dem
Auftraggeber gerigt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der
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Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden. Ein Nachpriufungsantrag muss
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge
nicht abhelfen zu wolle, eingehen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico
Descrigao do critério de selegéo: Fragebogen zur Eignungsprufung in der Angebotsphase (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descricao do critério de selegao: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden - Mindestanforderung

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecéo: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung - Wir sind in
einem Berufs- / Handelsregister eingetragen. Oder: Wir sind nicht zur Eintragung in ein
Berufs- / Handelsregister verpflichtet, kdnnen aber auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustbung nachweisen. Falls unser Angebot in die engere Wahl kommt, werden wir zur
Bestatigung unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine
Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer oder auf andere Weise die erlaubte Berufsaustibung
nachweisen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecao: Wirtschafliche und finanzielle Leistungsfahigkeit,§45 VgV -
Folgende Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Uber die
erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten verfliigen, um den Auftrag in
angemessener Qualitat ausfuhren zu kénnen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selecao: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Folgende
Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Uber die
erforderlichen personellen und technischen Mittel verfiigen, um den Auftrag in angemessener
Qualitat ausfuhren zu kénnen.

Critério: Seguranga da informagao

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung Russland - Die nachfolgende Erklarung gebe
/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It. Teilnahmeantrag / Angebot
Vertretenen auch fir diese): Wir erklaren, dass wir nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der aktuell gultigen Fassung uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehdren, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die
Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen
Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am
Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
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Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. Wir erklaren, dass die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. ? Wir bestatigen und stellen sicher, dass auch wahrend der
Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY69YT73YHMH2/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYG9YT73YHMH2

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYG9YT73YHMH?2
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 04/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 84 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Verordnung Uber die Vergabe offentlicher Auftrage
(Vergabeverordnung - VgV) § 56 Prufung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage
und Angebote; Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote
zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche

285507-2026 Page 5/8


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY69YT73YHMH2/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY69YT73YHMH2/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY69YT73YHMH2
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY69YT73YHMH2

Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
(5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Es sind keine besonderen Bedingungen
fur die Ausfihrung des Auftrags (Ausfihrungsbedingungen) gemafl § 128 Abs. 2 GWB
festgelegt.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegeniber dem Auftraggeber gerlgt. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wolle, eingehen.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Zukunft -
Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Numero de registo: Amtsgericht Bonn, HRB 23165
Endereco postal: Robert-Schuman-Platz 3
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53175
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@z-u-g.org
Telefone: +49 30726180000
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8.1.

8.1.

Endereco Internet: https://www.z-u-g.org/

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer des Bundes

Numero de registo: 11000000

Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0

Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteragao

10.1.

285507-2026

Versao do anuncio anterior a alterar

8e1cb6b3-1ecc-405b-8165-f59ff0339583-01
Principal motivo da alteragéo

Informagdes agora disponiveis
Descricéo

Es wurden AVV-Dokumente der Akte hinzugefugt.

Alteracao

Identificador da sec¢ao: PROCEDURE

Descricao das alteragdes: Es wurden AVV-Dokumente der Akte hinzugeflgt.
Os documentos do concurso foram alterados em: 24/04/2026
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versé&o do anuncio: 225cff97-b433-4266-8187-ad633542e921 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 24/04/2026 13:25:35 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 285507-2026

N.° de edicdo do JO S: 81/2026

Data de publicacao: 27/04/2026
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